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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 767/2009

av den 13 juli 2009

om utslippande pid marknaden och anvindning av foder, om

dindring av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)

nr 1831/2003 och om upphivande av radets direktiv 79/373/EEG,

kommissionens direktiv 80/511/EEG, ridets direktiv 82/471/EEG,

83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG och 96/25/EG  samt
kommissionens beslut 2004/217/EG

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL 1

INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

Syftet med denna forordning &r att, i enlighet med de allménna principer
som faststills i forordning (EG) nr 178/2002, harmonisera villkoren for
utsldppande pd marknaden och anvindning av foder, i syfte att siker-
stilla en hog fodersdkerhetsnivd och saledes ett gott folkhélsoskydd
samt att tillhandahalla tillricklig anvdndar- och konsumentinformation
och forbdttra den inre marknadens effektivitet.

Artikel 2

Tillimpningsomride

1. 1 denna forordning faststdlls bestimmelser for utsldppande pa
marknaden och anvindningen av foder for sdvél livsmedelsproduce-
rande som icke livsmedelsproducerande djur inom gemenskapen samt
bestimmelser for markning, férpackning och presentation.

2. Denna forordning ska gilla utan att det paverkar andra gemen-
skapsbestimmelser pa djurfoderomradet, sarskilt

a) direktiv 90/167/EEG,
b) direktiv 2002/32/EG,

¢) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 999/2001 av den
22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform
encefalopati (1),

d) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den
3 oktober 2002 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter
som inte dr avsedda att anvdndas som livsmedel (%),

e) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1829/2003 av den
22 september 2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder (3),

(') EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
() EGT L 273, 10.10.2002, s. 1.
() EUT L 268, 18.10.2003, s. 1.
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f) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1830/2003 av den
22 september 2003 om sparbarhet och mérkning av genetiskt modi-
fierade organismer och sparbarhet av livsmedel och foderprodukter
som dr framstillda av genetiskt modifierade organismer (1),

g) forordning (EG) nr 1831/2003, och

h) radets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekolo-
gisk produktion och mérkning av ekologiska produkter (3).

3.  Denna forordning ska inte vara tillimplig pa vatten, vare sig vatten
som konsumeras direkt av djur eller som avsiktligen tillsatts foder. Den
ska emellertid vara tillimplig pa foder som é&r avsett att administreras i
vatten.

Artikel 3

Definitioner

1. I denna forordning géller foljande definitioner:

a) De definitioner av “foder”, “foderforetag” och utslédppande pé mark-
naden” som faststélls i forordning (EG) nr 178/2002.

b) De definitioner av “fodertillsats”, forblandning”, “processhjidlpme-
del” och ”dagsbehov” som faststills i forordning (EG) nr 1831/2003.

¢) De definitioner av “anldggning” och “’behorig myndighet” som fast-
stélls i forordning (EG) nr 183/2005.

2. Dessutom giller foljande definitioner:

a) foderforetagare: fysisk eller juridisk person som ansvarar for att
sékerstdlla att kraven i denna forordning uppfylls i det foderforetag
som star under vederbdrandes kontroll.

b) utfodring av djur: fodertillférsel via munnen till djurets magtarm-
kanal i syfte att ticka djurets ndringsbehov och/eller uppritthalla
produktiviteten hos normalt friska djur.

¢) livsmedelsproducerande djur: djur som utfodras, fods upp eller halls
for att anvidndas som livsmedel, dven djur som inte anvénds som
livsmedel men hor till en ras som normalt anvidnds som livsmedel
inom gemenskapen.

d) icke livsmedelsproducerande djur: djur som utfodras, fods upp eller
halls men inte anvinds som livsmedel, t.ex. pélsdjur, sillskapsdjur,
laboratoriedjur, zoodjur och cirkusdjur.

e) pdlsdjur: icke livsmedelsproducerande djur som utfodras, fods upp
eller halls for pélsproduktion och som inte anvdnds som livsmedel.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 24.

(®» EUT L 189, 20.7.2007, s. 1.



02009R0767 — SV —01.01.2018 — 001.001 —4

sdllskapsdjur: icke livsmedelsproducerande djur som ar av en art
som utfodras, fods upp eller halls, men normalt inte anvinds som
livsmedel inom gemenskapen.

g) foderrdavaror: produkter av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung,

vars frdmsta syfte ar att uppfylla djurs néringsbehov, i naturligt
tillstand, féarska eller konserverade liksom produkter som hérletts
dédrur genom industriell bearbetning och organiska eller oorganiska
dmnen, med eller utan fodertillsatser, som &r avsedda for utfodring
av djur, antingen direkt som sadana, eller efter bearbetning eller for
att framstélla foderblandningar eller som bérare i forblandningar.

h) foderblandning: blandning av minst tva foderravaror, med eller utan

)

k)

)

n)

fodertillsatser, avsedd att anvéndas som helfoder eller komplette-
ringsfoder for djur.

helfoder: foderblandning som genom sin sammansittning ger dags-
behovet av néring.

kompletteringsfoder: foderblandning med hogt innehall av vissa
dgmnen men som genom sin sammanséttning bara tillgodoser dags-
behovet av ndring om det ges i kombination med annat foder.

mineralfoder: kompletteringsfoder som innehaller minst 40 % ré-
aska.

mjolkndring: foderblandning som, i torr form eller efter utspadning
med en viss méngd vitska, ges till ungdjur som ett tilldgg till eller
ersittning for mjolk efter kolostrum eller till ungdjur sdsom kalvar,
lamm eller killingar avsedda for slakt.

bérare: dmne som anvénds for att 16sa upp, spédda, finfordela eller
pa annat sitt fysiskt dndra en fodertillsats for att géra den enklare att
hantera, applicera eller anvénda, utan att tillsatsens tekniska funk-
tion dndras och utan att sjdlv ha nagon annan teknisk inverkan i sig.

sdrskilt ndringsbehov: syftet att tillfredsstélla det sdrskilda nirings-
behovet hos djur vars upptagningsforméga och d&mnesomsittning &r
eller kan vara tillfélligt eller permanent stord och som dérfor beho-
ver foder som dr ldmpat for dem.

0) foder avsett for sdrskilda ndringsbehov: foder som fyller ett sarskilt

ndringssyfte antingen pa grund av sin sammansittning eller den
tillverkningsmetod som anvénts, och som gor att fodret klart skiljer
sig fran vanligt foder; foder avsett for sdrskilda néringsbehov om-
fattar inte foder som innehaller likemedel i den mening som avses i
direktiv 90/167/EEG.

p) fororenade rdavaror: foder som innehaller en halt av odnskade &m-

nen som Overskrider den acceptabla nivdn enligt direktiv
2002/32/EG.
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q) garantitid: den period under vilken den person som ansvarar for
markningen garanterar att fodret behéller de angivna egenskaperna;
enbart en garantitid far anges for fodret som helhet och faststills pa
grundval av garantitiden for var och en av fodrets bestdndsdelar.

r) parti: en identifierbar méangd foder som konstaterats ha gemen-
samma egenskaper som ursprung, sort, forpackningsmetod, forpac-
kare, avsdndare eller mérkning; ndr det giller en produktionspro-
cess: en produktionsenhet frén ett och samma tillverkningsstélle som
framstéllts med samma produktionsparametrar, eller ett antal sadana
enheter som producerats samtidigt och lagrats tillsammans.

s) mdrkning: varje text, uttryck, varuméirke, mirkesnamn, bild eller
symbol som beskriver ett foder och som anger denna information
oavsett medium sdsom pa forpackning, behéllare, anslag, etikett,
dokument, forslutningsdon eller pad Internet och som avser eller
atfoljer fodret i fraga, inbegripet for annonseringsandamal.

t) etikett: varje etikett, mérke, bild eller annan beskrivning som aterges
i skrift, tryck, stencil, pragling, relief eller stimpel som fésts pa en
forpackning eller behéllare som innehaller foder.

u) presentation: form, utseende eller forpackningsmetod och de for-
packningsmaterial som anvénts for fodret samt det sitt pa vilket
det arrangerats och uppvisats.

KAPITEL 2
ALLMANNA VILLKOR

Artikel 4

Siikerhets- och saluféringskrav

1.  Foder far endast sldppas ut pd marknaden och anvdndas om fol-
jande villkor dr uppfyllda:

a) Det &r sikert.

b) Det har inga direkta negativa effekter pd miljon eller djurs hilsa.

De villkor som anges i artikel 15 i férordning (EG) nr 178/2002 ska
gélla i tillimpliga delar for foder for icke livsmedelsproducerande djur.

2. Utdver de villkor som anges i punkt 1 i denna artikel ska foder-
foretagare som slédpper ut foder pa marknaden sikerstilla att fodret

a) &r sunt, dkta, oforfalskat, 1dmpligt for avsedd anvéndning och av god
marknadsmaéssig kvalitet,
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b) ar mérkt, forpackat och presenterat i enlighet med bestimmelserna i
denna forordning och annan tillimplig gemenskapslagstiftning.

De villkor som anges i artikel 16 i forordning (EG) nr 178/2002 ska
giélla i tillimpliga delar for foder for icke livsmedelsproducerande djur.

3. Foder ska uppfylla kraven i de tekniska bestimmelserna om or-
enheter och andra kemiska bestidndsdelar i bilaga I till denna forordning.

Artikel 5

Foderforetagens ansvar och skyldigheter

1.  Foderforetagare ska i tillimpliga delar uppfylla skyldigheterna i
artiklarna 18 och 20 i forordning (EG) nr 178/2002 och artikel 4.1 i
forordning (EG) nr 183/2005 i fraga om foder for icke livsmedelspro-
ducerande djur.

2. Den person som ansvarar for mérkningen av foder ska gora all
information om sammansittning eller pastadda egenskaper hos de foder
som denna person sldpper ut pa marknaden tillgénglig for de behoriga
myndigheterna s& att det kan verifieras att informationen i méirkningen
ar korrekt, inbegripet uppgift om den exakta viktprocenten for foderra-
varor som ingér i en foderblandning.

3. P& grund av eventuella bradskande omsténdigheter knutna till
manniskors och djurs hélsa eller miljon och utan att det paverkar till-
lampningen av bestdmmelserna i direktiv 2004/48/EG kan den behoriga
myndigheten 1dmna ut information till koparen som den har tillgang till
enligt punkt 2 i denna artikel, fOrutsatt att myndigheten efter att ha
avvigt tillverkarnas respektive kundernas legitima intressen anser att
det &r berdttigat att 1dmna ut denna information. I forekommande fall
ska den behodriga myndigheten for att 1dmna ut sddan information begira
att koparen undertecknar en sekretessforbindelse.

Artikel 6

Begrinsning och forbud

1.  Foder far inte innehélla eller bestd av ravaror for vilka det fore-
ligger begrinsningar eller forbud ndr det géller deras utsldppande pa
marknaden eller anvdndning som djurfoder. Forteckningen dver sadana
rédvaror aterfinns i bilaga III.

2. Kommissionen ska dndra forteckningen Gver ravaror for vilka det
foreligger begransningar eller forbud nér det géller deras utsldppande pa
marknaden eller anvdndning som djurfoder med beaktande sirskilt av
vetenskapliga bevis, den tekniska utvecklingen, anmailningar till syste-
met for snabb varning for livsmedel och foder (RASFF) och resultat
fran offentliga kontroller i enlighet med férordning (EG) nr 882/2004.
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Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.

Nér det foreligger tvingande, bradskande skél far kommissionen anta
sédana dndringar i enlighet med det skyndsamma forfarande som avses i
artikel 28.5.

KAPITEL 3

UTSLAPPANDE PA MARKNADEN AV SPECIFIKA FODERSLAG

Artikel 7

Foderslags egenskaper

1. Tenlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 28.3
far kommissionen anta riktlinjer for att klargora skillnaden mellan fo-
derravaror, fodertillsatser och andra produkter sidsom veterindrmedi-
cinska lakemedel.

2. Vid behov far kommissionen anta dtgdrder for att klargéra huru-
vida en produkt ska betraktas som foder enligt denna foérordning.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.

Artikel 8

Fodertillsatsers innehall

1. Utan att det paverkar anvindningsvillkoren i den relevanta réttsakt
déar respektive fodertillsats godkénns far foderrdvaror och komplette-
ringsfoder inte innehdlla fodertillsatser som motsvarar mer dn 100
ganger den relevanta faststdllda hogsta tillatna halten i helfoder eller
fem ganger den hogsta tillitna halten for koccidiostatika eller
histomonostatika.

2. Nivan 100 ganger den relevanta faststillda hogsta tillatna halten i
helfoder som avses i punkt 1 fir endast Overskridas om sammansatt-
ningen av sddana produkter uppfyller det sdrskilda néringsbehovet i
friga om det relevanta anvéndningsomradet enligt artikel 10 i denna
forordning. Villkoren for anviandning av sddant foder ska specificeras
nidrmare i forteckningen Over anvdndningsomraden. Om inréttningar
som star under kontroll av en tillverkare av sddant foder anvénder
fodertillsatser som avses i kapitel 2 i bilaga IV till forordning (EG)
nr 183/2005 méste de godkdnnas enligt artikel 10.1 b i den forord-
ningen.
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Artikel 9

Saluforing av foder avsett for sirskilda niringsbehov

Foder avsett for sérskilda ndringsbehov far bara saluféras som sidant
om dess avsedda anvindning anges i den forteckning ver anvdndnings-
omraden som upprittats i enlighet med artikel 10, och om det uppfyller
de grundliggande ndringsmissiga egenskaper som krivs for respektive
néringsdndamal i enlighet med den forteckningen.

Artikel 10

Forteckning oOver anvindningsomraden for foder avsett for
sirskilda niringsbehov

1. Kommissionen far uppdatera den forteckning 6ver anvidndnings-
omraden som for ndrvarande finns i direktiv 2008/38/EG genom att
lagga till ett anvdndningsomrade, dra tillbaka ett anvéndningsomrade
eller ldgga till, stryka eller dndra de villkor som &r forenade med ett
sérskilt anvandningsomréde.

2.  Forfarandet for att uppdatera forteckningen Gver anvindnings-
omraden kan inledas efter en ansdkan till kommissionen frén en fysisk
eller juridisk person i gemenskapen eller av en medlemsstat. En giltig
ansdkan ska innehdlla en akt ddr det visas hur den specifika fodersam-
mansittningen fyller det avsedda ndringsbehovet och att den inte har
nagon negativ inverkan pd djurhdlsa, ménniskors hélsa, miljo eller
djurskydd.

3. Kommissionen ska utan dréjsmal gora ansékan och akten tillgdng-
liga for medlemsstaterna.

4. Om kommissionen, pa grundval av tillgdnglig vetenskaplig och
teknisk information, har anledning att tro att anvdndningen av ett visst
foder inte fyller det avsedda néringsbehovet eller kan ha negativ effekt
pa djurhidlsa, ménniskors hélsa, miljo eller djurskydd, ska kommissionen
inom tre manader efter mottagandet av en giltig ansdkan begira ett
yttrande fran Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet (nedan
kallad myndigheten). Myndigheten ska avge ett yttrande inom sex ma-
nader fran mottagandet av begédran. Denna tidsfrist ska forlingas om
myndigheten begdr kompletterande information frén sdkanden.

5. Inom sex manader efter mottagandet av en giltig ansokan eller, i
forekommande fall, efter mottagandet av myndighetens yttrande, ska
kommissionen anta en forordning om uppdatering av forteckningen
6ver avsedda anvindningsomrdden, forutsatt att villkoren i punkt 2 &r
uppfyllda.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.6.
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6.  Genom undantag fran punkt 5, inom sex manader efter mottagan-
det av en giltig ansokan, eller, i forekommande fall, efter mottagandet
av myndighetens yttrande ska kommissionen avsluta forfarandet och
besluta att inte gora uppdateringen, nir som helst under forfarandets
gang, om den anser att uppdateringen inte dr motiverad. Kommissionen
ska gora detta i enlighet med det forskrivande forfarande som avses i
artikel 28.3.

I sadana fall ska kommissionen vid behov underritta den sdkande och
medlemsstaterna direkt och i sin skrivelse ange skilen till att den inte
anser att en uppdatering dr motiverad.

7.  Kommissionen far i enlighet med det foreskrivande forfarande som
avses 1 artikel 28.3 anta genomforandeatgirder avseende utformningen
och presentationen av ansokan.

KAPITEL 4

MARKNING, PRESENTATION OCH FORPACKNING

Artikel 11

Principer for méarkning och presentation

1.  Miérkning och presentation av foder far inte utformas sé att an-
véndaren vilseleds, sarskilt

a) avseende det avsedda anvindningsomradet eller fodrets egenskaper,
sarskilt typ, tillverkningsmetod, egenskaper, sammansittning, kvan-
titet, hallbarhet eller den art eller kategori djur fodret ar avsett for,

b) genom att fodret tillskrivs verkningar eller egenskaper som det inte
har, eller genom att det antyds att det har sérskilda egenskaper nér i
sjdlva verket alla liknande foder har sddana egenskaper, eller

¢) avseende huruvida markningen gjorts i enlighet med den gemen-
skapsforteckning och de gemenskapskoder som avses i artiklarna
24 och 25.

2. Foderravaror eller foderblandningar som salufors i 10svikt eller i ¢j
forslutna forpackningar eller behdllare i enlighet med artikel 23.2 ska
atfoljas av ett dokument som innehéller alla mérkningsuppgifter som
enligt denna forordning ar obligatoriska.

3. Om foder siljs med hjilp av distanskommunikation enligt defini-
tionen i artikel 2 i Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG av
den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid distansavtal (') ska de mérk-
ningsuppgifter som enligt denna f6érordning &r obligatoriska, med un-
dantag for de uppgifter som avses i artikel 15 b, d och e samt artiklarna
16.2 c eller 17.1 d, framga av det underlag i vilket distansforsiljningen
bekréftas eller tillhandahéllas pa annat lampligt sdtt innan ett distans-
avtal ingds. De uppgifter som avses i artikel 15 b, d och e samt artik-
larna 16.2 ¢ eller 17.1 d ska lamnas ut senast nir fodret levereras.

() EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
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4. Ytterligare mérkningsbestimmelser utdver dem som anges i detta
kapitel faststills i bilaga II.

5. Tillatna toleranser for avvikelser mellan en foderravaras eller en
foderblandnings virde enligt mérkningen, och det virde som framkom-
mer vid offentliga kontroller i enlighet med forordning (EG)
nr 882/2004, fortecknas i bilaga IV till denna férordning.

Artikel 12

Ansvar

1. Den person som &r ansvarig for mérkningen ska se till att mérk-
ningsuppgifterna finns med och &r korrekta.

2. Den person som ansvarar for markningen ska vara den foderfore-
tagare som forst sldpper ut fodret pd marknaden eller, i tillimpliga fall,
den foderforetagare under vars namn eller foretagsnamn fodret salufors.

3. Om deras verksamhet paverkar mdarkningen ska foderforetagen
sékerstdlla att den information som ges, oavsett medium, uppfyller kra-
ven i denna forordning.

4.  Foderforetag som ansvarar for forséljning och distribution, men
vars verksamhet inte paverkar mirkningen, ska iaktta vederborlig om-
sorg for att bidra till att kraven pa méarkning efterlevs, sdrskilt genom att
avstd fran att leverera foder som de, grundat pa den information de har
eller i form av yrkesmaéssig kunskap, vet eller borde ha presumerat inte
uppfyller kraven.

5. Foderforetagen ska sidkerstélla att det inom deras verksamhet vi-
darebefordras obligatoriska méirkningsuppgifter genom hela livsmedels-
kedjan, sa att fodrets slutanvéndare i enlighet med denna foérordning kan
ta del av informationen.

Artikel 13

Pastienden

1.  Mirkning och presentation av foderrdvaror och foderblandningar
kan sirskilt upplysa om ett visst &mne forekommer i fodret eller inte,
om fodret har en sérskild niringsegenskap eller process eller en sérskild
funktion, forutsatt att f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Pastdendet dr objektivt, kan kontrolleras av behorig myndighet och
kan forstds av foderanvindaren.
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b) Den som ansvarar for markningen kan, pa begdran av den behoriga
myndigheten, tillhandahalla vetenskapliga beldgg for pastaendet, an-
tingen genom hénvisning till allmént tillgéngliga vetenskapliga bevis
eller genom dokumenterad forskning som gjorts inom foretaget. De
vetenskapliga beldggen ska vara tillgéingliga vid den tidpunkt fodret
slapps ut pd marknaden. Kopare ska ha ritt att géra den behoriga
myndigheten uppmérksam pa att de ifragasitter om pastaendet &r
korrekt. Om slutsatsen dras att péstiendet inte dr tillrdckligt vél
underbyggt ska markningen i friga om ett sddant pastdende betraktas
som vilseledande i enlighet med artikel 11. Om den behdriga myn-
digheten betvivlar att det berdrda pastdendet &r vetenskapligt belagt,
kan den &verldimna frgan till kommissionen. Kommissionen kan
fatta ett beslut, nir sa &r lampligt efter att ha inhdmtat ett yttrande
fran myndigheten, i enlighet med det radgivande forfarande som
avses 1 artikel 28.2.

2. Utan hinder av punkt 1 ska pastaenden om optimering av nirings-
innehallet och stod eller skydd av de fysiologiska forhallandena tillatas,
sdvida de inte innehdller sadana pastdenden som avses i punkt 3 a.

3. I mérkning och presentation av foderravaror och foderblandningar
far det inte hdvdas att

a) fodret forebygger, behandlar eller botar sjukdom, med undantag for
koccidiostatika eller histomonostatika som &r godkédnda enligt
forordning (EG) nr 1831/2003; denna punkt géller dock inte pasta-
enden om ndringsmissig obalans, forutsatt att ingen koppling gors
till sjukdomssymtom géllande detta,

b) fodret har ett sérskilt ndringssyfte som avses i den forteckning &ver
anviandningsomraden som det hénvisas till i artikel 9, sévida det inte
uppfyller kraven déri.

4.  Specifikationer avseende de krav som faststélls i punkterna 1 och
2 kan inga i de gemenskapskoder som avses i artikel 25.

Artikel 14

Presentation av miarkningsuppgifter

1. De obligatoriska miarkningsuppgifterna ska samtliga vara tydligt
placerade pa forpackningen, behallaren, pa en etikett som fasts dérpa
eller pd det medf6ljande dokument som avses i artikel 11.2 péd ett
synligt, tydligt ldsbart och outplénligt sétt pa det officiella spraket eller
ett av de officiella spraken i den medlemsstat eller den region dér fodret
sldpps ut pd marknaden.

2. De obligatoriska mérkningsuppgifterna ska vara létta att identifiera
och fér inte skymmas av annan information. De ska ha en firg, ett
teckensnitt och en storlek som inte skymmer eller framhéver delar av
informationen, savida det inte handlar om att varna anvédndaren for
nagot.

3. Specifikationer avseende de krav som faststdlls i punkterna 1 och
2 och presentationen av den frivilliga mirkningen som avses i artikel 22
kan ingd i de gemenskapskoder som avses i artikel 25.
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Artikel 15

Allméiinna obligatoriska mérkningskrav

En foderravara eller en foderblandning far bara slédppas ut pa marknaden
om foljande uppgifter framgar av mérkningen:

a)

b)

<)

d)

2)

L.

Fodertyp: foderravara, helfoder eller kompletteringsfoder.

— For ”helfoder” kan beteckningen “mjolknéring — helfoder” vid
behov anvindas.

— For “kompletteringsfoder” kan foljande beteckningar vid behov
anvindas: “mineralfoder” eller ”mjélkndring — kompletterings-
foder”.

— For andra séllskapsdjur én katter och hundar kan helfoder” eller
“kompletteringsfoder” ersittas med “foderblandning”.

Namn pé eller firmanamn for och adress till det foderforetag som
ansvarar for mérkningen.

Foretagets godkdnnandenummer for den person som ansvarar for
markningen i enlighet med artikel 13 i férordning (EG) nr 1774/2002
for godkinda foretag enligt artikel 23.2 a, b och c i forordning (EG)
nr 1774/2002 eller artikel 17 i1 forordning (EG) nr 1774/2002 eller
artikel 10 i forordning (EG) nr 183/2005, om séddant nummer finns.
Om den person som ansvarar for mirkningen har flera godkdnnan-
denummer ska det nummer som tilldelats i enlighet med
forordning (EG) nr 183/2005 anvindas.

Partinummer.

Nettomangd uttryckt i viktenhet for fasta produkter, och vikt- eller
volymenheter for flytande produkter.

Forteckning over fodertillsatser, med rubriken “Tillsatser” i enlighet
med kapitel I i bilaga VI eller VII, och utan att det paverkar de
mirkningsbestdimmelser som faststdlls i den réttsakt dér respektive
fodertillsats godkénns.

Vattenhalten i enlighet med punkt 6 i bilaga 1.

Artikel 16

Specifika obligatoriska méirkningskrav for foderravaror

Utover de krav som faststélls i artikel 15 ska markning av foder-

révaror ocksa inbegripa foljande:

a)

Namnet pa foderrdvaran; namnet ska anvéndas i enlighet med arti-
kel 24.5.
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b) En obligatorisk markningsuppgift som motsvarar en kategori i for-
teckningen i bilaga V; den obligatoriska mérkningsuppgiften far er-
séttas av de uppgifter som faststélls for varje foderravara i respektive
kategori i den gemenskapsforteckning som avses i artikel 24.

2. Utdver kraven i punkt 1 ska mérkning av foderrdvaror innehalla
foljande uppgifter om tillsatser ingér:

a) Den djurart eller djurkategori som foderrdvaran ar avsedd for i de
fall d4 de berdrda tillsatserna inte har godkénts for alla djurarter eller
har godkints med hogsta tillatna halter for vissa arter.

b) Instruktioner for korrekt anvéndning i enlighet med punkt 4 i bilaga
II dér en hogsta tillaten halt faststélls for tillsatser.

¢) Garantitiden for andra 4n tekniska tillsatser.

Artikel 17

Specifika obligatoriska mirkningskrav for foderblandningar

1. Utdver de krav som faststélls i artikel 15 ska méirkning av foderb-
landningar ocksd omfatta foljande:

a) Den djurart eller djurkategori som foderblandningen &r avsedd for.

b) Anvisningar for hur foderblandningen ska anvéndas och vilket syfte
den har. Sadana instruktioner ska i forekommande fall Gverens-
stimma med punkt 4 i bilaga II.

¢) Om tillverkaren inte 4r den som ansvarar for mérkningen ska fol-
jande anges, ndmligen

— tillverkarens namn eller firmanamn och adress, eller

— tillverkarens godkénnandenummer i enlighet med artikel 15 ¢
eller ett identifieringsnummer enligt artikel 9, 23 eller 24 i for-
ordning (EG) nr 183/2005. Om inget sddant nummer finns ska ett
identifieringsnummer som tilldelas pa tillverkarens eller den im-
porterande foderforetagarens begiran i enlighet med det format
som faststills i kapitel II i bilaga V till forordning (EG)
nr 183/2005 anvéndas.

d) Uppgift om garantitid i enlighet med f6ljande krav:

— ”Sista anvindningsdag ...” foljt av ett datum for foder som pa
grund av nedbrytningsprocesser dr lattfordarvliga.

— ”Bist fore ...” foljt av en manadsangivelse for 6vriga foder.
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Om tillverkningsdatum anges pd mérkningen kan dven uppgift om
garantitid anges som ”... (dagar eller ménader) efter tillverknings-
datum”.

e) En forteckning &ver de foderravaror som ingér i blandningen, med
rubriken ”Sammanséttning”, och namnet pa respektive ravara i en-
lighet med artikel 16.1 a i fallande ordning efter vikt berdknad pa
vattenhalten i foderblandningen. Viktprocent far anges i en sddan
forteckning.

f) Den obligatoriska beteckning som avses i kapitel II i bilaga VI eller VII.

2. Avseende den forteckning som avses i punkt 1 e ska foljande krav
gilla:

a) En foderrdvaras namn och viktprocent ska anges om dess forekomst
betonas i mirkningen genom ord, bild eller grafik.

b) Om viktprocenten for en foderrdvara som ingar i en foderblandning
for livsmedelsproducerande djur inte anges i markningen, ska den
person som ansvarar for mérkningen, utan att det paverkar tillimp-
ningen av direktiv 2004/48/EG, pé kdparens begéran 1dmna uppgifter
om den kvantitativa sammansittningen i intervallet +/— 15 % av
vérdet enligt foderreceptet.

¢) Vad giller foderblandningar avsedda for icke livsmedelsproduce-
rande djur, med undantag for pélsdjur, kan foderravarans sarskilda
namn erséttas med namnet pa den kategori foderravaran tillhor.

3. Vid bradskande omsténdigheter kopplade till ménniskors eller
djurs hélsa eller miljon och utan att det paverkar tillimpningen av
direktiv 2004/48/EG kan den behériga myndigheten ldmna ut infor-
mation till képaren som den har tillgéng till enligt artikel 5.2, forutsatt
att myndigheten efter att ha avvégt tillverkarnas respektive kundernas
legitima intressen drar slutsatsen att det &r berdttigat att 1dmna ut denna
information. I forekommande fall ska den behoriga myndigheten for att
lamna ut séddan information begira att koparen undertecknar en sek-
retessforbindelse.

4.  For tillampningen av punkt 2 c¢ ska kommissionen uppritta en
forteckning over foderrdvarukategorier som kan anvéndas i stéllet for
namnen pa individuella foderravaror vid mirkning av foder for icke
livsmedelsproducerande djur, med undantag for pélsdjur.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.
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Artikel 18

Ytterligare obligatoriska mirkningskrav for foder avsett for
siarskilda niringsbehov

Utéver de allmdnna obligatoriska krav som faststélls i artiklarna 15, 16
och 17 ska, i tillimpliga fall, méirkning av foder avsett for sérskilda
ndringsbehov dven omfatta foljande:

a) Uttrycket “dietfoder”, som bara far anvéndas for foder avsett for
sdrskilda néringsbehov, ska finnas bredvid foderbeteckningen enligt
artikel 15 a.

b) De uppgifter som kridvs for respektive avsett anviandningsomrade i
kolumnerna 1-6 i den forteckning dver anvdndningsomraden som
avses 1 artikel 9.

¢) Angivande om att en néringsexpert eller veterindr bor radfrdgas in-
nan fodret anvéinds, eller innan anvindningsperioden forldngs.

Artikel 19
Ytterligare obligatoriska mirkningskrav for sillskapsdjursfoder
Pa etiketten till séllskapsdjursfoder ska ett gratistelefonnummer eller

andra lampliga kommunikationssétt anges som koparen kan anvéinda
for att, utéver de obligatoriska uppgifterna, f4 information om

a) eventuella fodertillsatser i fodret,

b) de foderrdvaror som ingar, och som betecknas med kategori enligt
artikel 17.2 c.

Artikel 20

Ytterligare obligatoriska mirkningskrav for icke tillitet foder

1.  Ut6ver de krav som faststélls i artiklarna 15, 16, 17 och 18 ska
foder som inte uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen enligt bilaga
VIII, sdsom kontaminerade varor, mirkas enligt de krav som faststélls i
den bilagan.

2. Kommissionen far dndra bilaga VIII for att anpassa den till den
rattsliga utvecklingen mot nya standardbestimmelser.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.
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Artikel 21

Undantag

1.  De uppgifter som avses i artikel 15 ¢, d, e och g samt artikel 16.1
b behovs inte i de fall koparen fore en transaktion skriftligen har angett
att han eller hon inte behdver uppgifterna. En transaktion kan bestd av
flera leveranser.

2. Pa forpackat foder kan de uppgifter som avses i artikel 15 ¢, d och
e samt artikel 16.2 c eller artikel 17.1 ¢, d och e anges pd foérpackningen
utanfor den etikett som avses i artikel 14.1. I sddana fall ska det papekas
var uppgifterna finns.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bilaga I till férordning (EG)
nr 183/2005 ska de uppgifter som avses i artikel 15 ¢, d, e och g samt
artikel 16.1 b i denna férordning inte vara obligatoriska for foderravaror
som inte innehéller fodertillsatser, med undantag av konserveringsmedel
och ensileringstillsatser, och som framstills och levereras av ett foder-
foretag i enlighet med artikel 5.1 i férordning (EG) nr 183/2005 till en
foderanvindare 1 primérproduktion for anvdndning i den egna
verksamheten.

4. De obligatoriska uppgifter som avses i artikel 17.1 f krdvs inte for
blandningar av hela sédeskorn, frén och frukter.

5. Vad giller foderblandningar som bestar av hogst tre foderrdvaror
ska de uppgifter som avses i artikel 17.1 a och b inte vara obligatoriska
om det klart framgér av beskrivningen vilka foderrdvaror som anvénts.

6.  For kvantiteter som inte overstiger 20 kg foderravara eller foderb-
landning avsedda for slutanvindare och som siljs i 16svikt kan kdparen
f& de uppgifter som avses i artiklarna 15, 16 och 17 genom ldmpligt
anslag vid inkopsstéllet. 1 sddana fall ska de uppgifter som avses i
artiklarna 15 a och 16.1 eller artikel 17.1 a och b lamnas till kdparen,
senast pa eller tillsammans med fakturan.

7.  For kvantiteter séllskapsdjursfoder som siljs i férpackningar med
flera behallare kan de uppgifter som avses i artikel 15 b, ¢, f och g samt
artikel 17.1 b, ¢, e och f ges enbart pa den yttre forpackningen och inte
pa varje enskild behéallare, forutsatt att forpackningens sammanlagda
totala vikt inte overstiger 10 kg.

8. Genom undantag fran bestimmelserna i denna forordning far med-
lemsstaterna tillimpa nationella bestimmelser for foder for djur som
halls for vetenskapliga eller experimentella dndamal, forutsatt att det
av mérkningen tydligt framgar vad fodret 4r avsett for. Medlemsstaterna
ska utan dréjsmal informera kommissionen om sédana bestimmelser.
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Artikel 22
Frivillig markning
1. Utdver de obligatoriska markningskraven kan mérkning av foder-

ravaror och foderblandningar ocksa innehélla frivilliga uppgifter, for-
utsatt att de allmédnna principerna i denna forordning iakttas.

2. Ytterligare villkor for den frivilliga mérkningen kan anges i de
gemenskapskoder som avses i artikel 25.

Artikel 23
Forpackning
1.  Foderravaror och foderblandningar far bara sldppas ut pd mark-
naden i slutna forpackningar eller behéllare. Forpackningar och behal-

lare ska forslutas pa ett sddant sétt att forslutningen forstors och inte kan
ateranvandas ndr forpackningen eller behallaren 6ppnas.

2. Genom undantag fran punkt 1 far foljande foder sldppas ut pa
marknaden i 16svikt eller i ej forslutna forpackningar eller behéllare:

a) Foderravaror.

b) Foderblandningar som enbart innehéller séd, fron eller hela frukter.

¢) Foderblandningar for leverans till annan tillverkare av
foderblandningar.

d) Foderblandningar for leverans direkt fran tillverkare till anvéndare.

e) Foderblandningar for leverans fran tillverkare av foderblandningar
till férpackningsforetag.

f) Kvantiteter foderblandningar pa hogst 50 kg som ar avsedda for
slutanvéndaren och tas direkt fran en forseglad forpackning eller
behallare.

g) Block eller slickstenar.

KAPITEL 5

GEMENSKAPSFORTECKNING OVER FODERRAVAROR OCH
GEMENSKAPSKODER FOR GOD MARKNINGSPRAXIS

Artikel 24

Gemenskapsforteckning over foderrivaror

1.  En gemenskapsforteckning 6ver foderravaror (nedan kallad for-
teckningen) ska upprittas som ett hjdlpmedel for att forbéttra mérk-
ningen av foderrdvaror och foderblandningar. Forteckningen ska under-
latta utbytet av information om produktegenskaper och omfatta en icke
uttdmmande upprikning av foderravaror. For varje foderrdvara som for-
tecknas ska minst foljande uppgifter anges:
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a) Namn.

b) Identifieringsnummer.

¢) En beskrivning av foderravaran, inklusive uppgifter om tillverknings-
process i tillimpliga fall.

d) Uppgifter som ersitter den obligatoriska mérkningsuppgift som avses
i artikel 16.1 b.

e) En ordlista med definitioner av de olika processer och tekniska
uttryck som anvénds.

2. Den forsta versionen av gemenskapsforteckningen ska antas i en-
lighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 28.2 senast den
21 mars 2010, och posterna i denna forteckning ska utgdras av de poster
som fortecknas i del B i bilagan till direktiv 96/25/EG och kolumnerna
2—4 i bilagan till direktiv 82/471/EEG. Ordlistan ska bestd av punkt IV i
del A i bilagan till direktiv 96/25/EG.

3. Det forfarande som faststills i artikel 26 ska gélla for dndringar av
forteckningen.

4. Denna artikel ska gélla utan att det paverkar de sékerhetskrav som
faststills 1 artikel 4.

5. Anvindningen av forteckningen av foderforetagare ska vara frivil-
lig. Namnet pa en foderrdvara som ingar i forteckningen far emellertid
endast anvéndas forutsatt att alla relevanta bestimmelser som géller for
forteckningen f6ljs.

6.  Den person som ansvarar for det forsta utsldppandet pd marknaden
av en foderrdvara som inte ingér i forteckningen ska omedelbart med-
dela de foretrddare for den europeiska foderbranschen som avses i ar-
tikel 26.1 att denna foderrdvara anvinds. Foretrddarna for den euro-
peiska foderbranschen ska offentliggdra ett register med sddana anmal-
ningar pa Internet och uppdatera detta register regelbundet.

Artikel 25

Gemenskapskoder for god mérkningspraxis

1.  Kommissionen ska uppmuntra utarbetandet av tvd gemenskaps-
koder for god mérkningspraxis (nedan kallade koderna), en for sill-
skapsdjursfoder och en for foderblandningar for livsmedelsproducerande
djur, eventuellt med en avdelning for foderblandningar for pdlsdjur.

2. Koderna ska syfta till att forbéttra méarkningen. De ska framfor allt
innehalla bestimmelser om presentationen av méarkningsuppgifterna en-
ligt artikel 14, om frivillig markning enligt artikel 22 och om anvind-
ningen av péstdenden enligt artikel 13.

3. Det forfarande som faststélls i artikel 26 ska gélla for utarbetande
och eventuella dndringar av koderna.
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4.  Anvindningen av koderna av foderforetagare ska vara frivillig.
Angivande av att en viss kod anvinds vid mérkningen far emellertid
endast ske under forutsittning att alla relevanta bestimmelser som géller
for denna kod f6ljs.

Artikel 26

Utarbetande av koderna och indringar av gemenskapsforteckningen
och gemenskapskoderna

1. Utkast till &ndringar av gemenskapsforteckningen och utkast till
koderna samt eventuella utkast till &ndringar av dessa ska utvecklas och
dndras av samtliga lampliga foretrddare for den europeiska foderbran-
schen och

a) 1 samrad med andra berdrda parter, t.ex. foderanvéndare,

b) i samarbete med behoriga myndigheter i medlemsstaterna och, dér sé
ar lampligt, med myndigheten,

¢) med beaktande av relevanta erfarenheter av yttranden frdn myndig-
heten samt utvecklingen pa det vetenskapliga och tekniska omradet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska kommissionen
godkinna &tgirder som vidtas enligt denna artikel i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 28.2.

3. Det ska antas dndringar av gemenskapsforteckningen avseende
faststdllandet av hogsta tillatna halter av kemiska orenheter i enlighet
med punkt 1 i bilaga I eller halter av botanisk renhet i enlighet med
punkt 2 i bilaga I eller vattenhalterna som avses i punkt 6 i bilaga I eller
uppgifter som ersitter den obligatoriska mérkningsuppgift som avses i
artikel 16.1 b. Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar
av denna forordning, ska antas i enlighet med det foreskrivande for-
farande med kontroll som avses i artikel 28.4.

4.  Alla atgérder i denna artikel ska antas endast under forutsittning
att foljande villkor ar uppfyllda:

a) De har utarbetats i enlighet med punkt 1.

b) Innehéllet i dem é&r praktiskt genomforbart for de relevanta sekto-
rerna i hela gemenskapen.

¢) De ér lampliga for att uppfylla syftet med denna forordning.

5.  Forteckningen ska offentliggdras i L-serien av Europeiska unio-
nens officiella tidning. Titel och referenser till koderna ska offentliggd-
ras i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.
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KAPITEL 6
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 27

Tillimpningsbestimmelser

1. Kommissionen far dndra bilagorna for att anpassa dem till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning, bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.

2. Andra tillimpningsatgdrder som &r nddvindiga for att tillimpa
denna férordning ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
som avses i artikel 28.3, savida inget annat anges.

Artikel 28

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhédlsa, som inrdttats genom artikel 58 i forordning (EG)
nr 178/2002 (nedan kallad kommittén).

2. Nir det hédnvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

3. Naér det hénvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestdmmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara tre
manader.

4. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

5. Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2, 5a.4 och
5a.6 och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av
bestammelserna i artikel 8 i det beslutet.

6.  Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och 5a.5 b
samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av be-
stimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

De tidsfrister som avses i1 artikel 5a.3 ¢, 5a.4 b och 5a.4 ¢ i beslut
1999/468/EG ska vara tva ménader, en manad respektive tvd manader.
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Artikel 29
Andring av forordning (EG) nr 1831/2003

Artikel 16 i forordning (EG) nr 1831/2003 ska dndras pa foljande sétt:
1. Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led d ska ersdttas med f6ljande:

”d) I forekommande fall, godkdnnandenumret enligt artikel 10 i
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 183/2005
av den 12 januari 2005 om faststillande av krav for
foderhygien (*) for den anldggning som tillverkar fodertill-
satsen eller forblandningen eller sldpper ut den pa marknaden
eller, i forekommande fall, enligt artikel 5 i direktiv
1995/69/EG.

(*) EUT L 35, 8.2.2005, s. 1.”

b) Foljande stycke ska ldggas till i slutet av punkt 1:

”For forblandningar ska leden b, d, e och g inte gilla de foder-
tillsatser som ingér.”

2. Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

”3.  Utover den information som anges i punkt 1 ska forpack-
ningar eller behallare till fodertillsatser som hor till en funktionell
grupp som anges i bilaga III eller en forblandning som innehéller en
fodertillsats som tillhér en funktionell grupp som anges i bilaga III
vara forsedda med den information som anges i den bilagan pa ett
synligt, ldsbart och outplanligt sitt.”

3. Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  For forblandningar ska ordet ’forblandning’ finnas i mérk-
ningen. For foderrdvaror ska bararsubstansen anges i enlighet med
artikel 17.1 e i Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 767/2009 av den 13 juli 2009 om utsldppande pa marknaden
och anvindning av foder (*), och om vatten anvidnds som bérarsub-
stans ska vattenhalten i forblandningen anges. Enbart en garantitid
far anges for varje forblandning som helhet. En sddan garantitid ska
faststdllas pa grundval av garantitiden for var och en av forbland-
ningens bestandsdelar.

(*) EUT L 229, 1.9.2009, s. 1.”

Artikel 30
Upphivande

Artikel 16 1 direktiv 70/524/EEG och direktiven 79/373/EEG,
80/511/EEG, 82/471/EEG, 83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG och
96/25/EG, och beslut 2004/217/EG ska upphdvas frdn och med den
1 september 2010.
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Hénvisningar till de upphivda direktiven och till det upphivda beslutet
ska betraktas som hédnvisningar till den hér férordningen och ska lédsas i
enlighet med jimforelsetabellen i bilaga IX.

Artikel 31

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner vid Overtrddelse av
bestimmelserna i denna forordning och vidta alla nédvéndiga atgédrder
for att se till att reglerna tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionella och avskrdckande.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om dessa bestimmelser
senast den 1 september 2010 och ska utan drdjsmél meddela eventuella
dndringar som paverkar bestimmelserna.

Artikel 32

Overgangsbestimmelser

1. Genom undantag fran artikel 33 andra stycket far foder som
slippts ut pad marknaden eller mirkts i enlighet med direktiven
79/373/EEG, 82/471/EEG, 93/74/EEG och 96/25/EG fore den 1 septem-
ber 2010 slédppas ut eller forbli p4 marknaden tills lagren &r slut.

2. Genom undantag fran artikel 8.2 far sddana foderslag som avses i
den artikeln som redan lagligen sldppts ut pd marknaden fore den 1 sep-
tember 2010 slidppas ut eller forbli pd marknaden tills ett beslut har
fattas om en ansdkan om uppdatering av forteckningen Gver anvind-
ningsomraden enligt artikel 10, forutsatt att en sddan ansdkan har in-
lamnats fore den 1 september 2010.

3. Genom undantag fran punkt 1 i bilaga I till denna férordning fér
foderravaror sldppas ut pa marknaden och anvindas tills en hogsta till-
laten halt av kemiska orenheter fran tillverkningsprocessen och fran
processhjalpmedel har faststillts, forutsatt att de uppfyller minst de vill-
kor som faststélls i punkt 1 i del A avdelning II i bilagan till direktiv
96/25/EG. Detta undantag ska emellertid upphdra att gélla den 1 septem-
ber 2012.

4. Atgirder fir antas for att underlitta vergangen till tillimpningen
av denna forordning. I synnerhet far villkor anges enligt vilka foder far
markas i enlighet med denna forordning fore den dag di den borjar
tillimpas. Dessa atgérder, som avser att dndra icke vidsentliga delar av
denna forordning bland annat genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 28.4.
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Artikel 33
Ikrafttriadande
Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frén och med den 1 september 2010.

Artiklarna 31 och 32 ska emellertid tillimpas fran och med dagen for
forordningens ikrafttridande.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Tekniska bestimmelser om orenheter, mjélkniring, foderrivaror for
bindning eller denaturering, mingd aska och vattenhalt som det hiinvisas
till i artikel 4

1. Enligt den goda praxis som avses i artikel 4 i férordning (EG) nr 183/2005
ska foderravaror vara fria frdn kemiska orenheter fran tillverkningsprocessen
och fran processhjdlpmedel, sadvida inte en hogsta tillaten halt faststillts i den
forteckning som avses i artikel 24.

2. Foderravarans botaniska renhet ska vara minst 95 %, savida inte en annan
niva har faststillts i den forteckning som avses i artikel 24. Botaniska or-
enheter omfattar orenheter fran véxtmaterial utan negativ effekt pa djur, t.ex.
halm och fron av andra odlade arter eller ogrds. Halten av botaniska orenheter
som rester av andra oljehaltiga fron eller frukter fran tidigare tillverknings-
processer far inte overstiga 0,5 % for varje typ av oljehaltiga fron eller frukter.

3. Jarnnivan i mjolknéring for kalvar som vager hogst 70 kg ska vara minst 30
milligram per kilo helfoder med en vattenhalt pa 12 %.

4. Aven om en foderrivara anvinds som binde- eller denatureringsmedel for
andra ravaror kan produkten anses vara en foderrdvara. Namn, typ och méngd
foderrdvara som anvénts ska framgé av miérkningen. Om en foderravara an-
vinds som bindemedel for en annan foderravara ska ravaran inte utgéra mer
dn 3 % av den totala vikten.

5. Mingden aska som inte kan 16sas i saltsyra ska inte overstiga 2,2 % av torr-
substansen. Denna gréns pa 2,2 % far dock Overstigas for:

— foderréavaror,
— foderblandningar som innehaller godkdnda mineralbindemedel,
— mineralfoder,

— foderblandningar som innehdller minst 50 % biprodukter av ris eller
sockerbetor,

— foderblandningar avsedda for odlad fisk som innehaller minst 15 % fisk-
mjol,

forutsatt att méngden anges i méirkningen.

6. Forutsatt att inga andra nivéer faststills i bilaga V eller i den forteckning som
avses 1 artikel 24 maéste vattenhalten anges om den Gverstiger:

— 5 % for mineralfoder som inte innehaller nagra organiska dmnen,

— 7 % for mjo6lkndring och andra foderblandningar som till 40 % eller mer
bestir av en mjélkprodukt,

— 10 % for mineralfoder som innehaller organiska &mnen,

— 14 % for andra foder.
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BILAGA 11

Allméinna bestimmelser om mirkning som det hiinvisas till i artikel 11.4

. De halter som anges ska hénfora sig till vikten pd foderrdvaran om inte annat
ségs.

2. Datumangivelser ska goras i ordningen dag, manad, &r, och formatet ska

anges pa etiketten genom foljande forkortning: "DD/MM/AA”.
. Synonyma uttryck pa vissa sprak:

a) Pa tjeckiska kan beteckningen “krmiva” ersdttas med “produkty ke
krmeni” dér sa &r tillimpligt, pa tyska kan beteckningen “Einzelfuttermit-
tel” ersittas med “Futtermittel-Ausgangserzeugnis”, pa grekiska kan
rpdtn VAN (wotpoedv” ersdttas med “omky (wotpoer”, pa italienska
kan “materia prime per mangimi” ersittas med “mangime semplice”.

b

=

For séllskapsdjursfoder ska foljande uttryck vara tilldtna: Pa bulgariska
”xpaHa”, pa spanska “alimento”, pa tjeckiska kan beteckningen “kompletni
krmna smés” ersittas med “kompletni krmivo” och “dopliikova krmna
smés” kan erséttas med “doplikové krmivo”, pa engelska pet food”, pa
italienska “alimento”, pa ungerska allateledel”, pa nederldndska “’samen-
gesteld voeder”, pa polska “karma”, pé slovenska ”hrana za hisne Zivali”,
pa finska ”lemmikkieldinten ruoka”, pé estniska “lemmikloomatoit”, pa
kroatiska ”hrana za kuéne ljubimce”.

4. 1 instruktionerna for korrekt anvéndning av kompletteringsfoder och foderra-

vor som innehaller mer tillsatser an de hogsta tillatna nivéerna for helfoder ska
den hogsta tilldtna médngden anges

— 1 gram eller kilo eller volymenhet for kompletteringsfoder och foderravaror
per djur och dag, eller

— som en procentandel av dagsbehovet, eller
— per kilo for helfoder eller som en procentandel av helfoder,

i syfte att sdkerstélla att gédllande hogsta tillatna andel fodertillsatser av dags-
behovet blir tillgodosett.

. Utan att det paverkar de analysmetoder som anvinds far uttrycket “rdprotein”
erséittas med “protein”, “rdoljor och rafetter” ersdttas med “fettinnehall” och
“raaska” ersittas med “forbrinda rester” eller “oorganiska dmnen” for sill-

skapsdjursfoder.
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BILAGA LI

Forteckning over ravaror for vilka det foreligger begrinsningar eller forbud
nir det giller deras utslippande pid marknaden eller anvindning som
djurfoder som det hénvisas till i artikel 6

Kapitel 1: Forbjudna révaror

1. Trdck, urin samt separerat mag- och tarminnehall efter tomning eller avldgs-
nande av matsméltningskanalen, oavsett eventuell behandling eller
inblandning.

2. Hudar som behandlats med kemiska beredningsdmnen, inklusive avfall frén
saddan hantering.

3. Fron och annat uppforokningsmaterial som, efter skord, genomgatt sérskild
behandling med véxtskyddsmedel for den anvidndning de &r avsedda for (upp-
forokning), samt alla biprodukter dérav.

4. Tra, inklusive sdgspan och annat material som hérrér fran trd, som har be-
handlats med traskyddsmedel enligt definitionen i bilaga V till Europaparla-
mentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslappande
av biocidprodukter pad marknaden (1).

5. Alla typer av avfall som hérror frén ndgot av de olika stegen i en renings-
process for avloppsvatten fran titbebyggelse, for hushallsspillvatten eller for
industrispillvatten enligt definitionen i artikel 2 i radets direktiv 91/271/EEG
av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten fran tétbebyggelse (?), obe-
roende av om avfallet vidarebehandlats och oberoende av varifran avlopps-
vattnet kommit (3).

6. Fast hushéllsavfall (*).

7. Forpackningar och delar av forpackningar, vid anvéndning av produkter fran
livsmedelsindustrin.

8. Proteinprodukter som erhallits fran Candida-jastsvampar som odlats pa
n-alkaner.

Kapitel 2: Ravaror for vilka det foreligger begransningar

(") EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.

(3 EGT L 135, 30.5.1991, s. 40.

(®) Med avioppsvatten avses inte processvatten, dvs. vatten frén oberoende ledningar som
utgdr en integrerad del av en anldggning for livsmedels- eller foderframstéllning. I de fall
ledningarna forses med vatten far vattnet anvindas som foder endast om det &r hélsosamt
och rent enligt vad som avses i artikel 4 i radets direktiv 98/83/EG av den 3 november
1998 om kvaliteten pa dricksvatten (EGT L 330, 5.12.1998, s. 32). Nar det giller fis-
keriindustrin far ledningarna i frdga dven forses med rent sjovatten enligt definitionen i
artikel 2 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april
2004 om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1). Processvatten som anvinds
som foder far endast innehalla livsmedels- eller foderrdvaror och ska vara tekniskt fritt
frén rengdringsmedel, desinfektionsmedel och andra &mnen som inte &r tillatna enligt
foderlagstiftningen.

(*) Med fast hushdllsavfall avses inte matavfall enligt definitionen i forordning (EG)
nr 1774/2002.
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BILAGA IV

Tillitna toleranser for mirkning av foderravaror eller foderblandningar
som det hinvisas till i artikel 11.5

Del A: Toleranser for analytiska bestindsdelar som anges i bilagorna 1, V, VI
och VII

1. De toleranser som faststélls i denna del omfattar tekniska och analytiska
avvikelser. Nér analytiska toleranser som omfattar méatosidkerheter och pro-
cedurvariationer faststéllts pa unionsniva bor de védrden som faststélls i punkt
2 anpassas sa att endast de tekniska toleranserna omfattas.

2. Om sammansittningen av en foderrdvara eller foderblandning visar sig avvika
fran det angivna vérdet for de analytiska bestandsdelar som anges i bilagorna
I, V, VI och VII ska foljande toleranser gilla:

Besténdsdel Delgl:;z;efsdhealletnfdr Tolerans (')
%) Under det angivna | Over det angivna
% vérdet vérdet
rafett <8 1 2
8 —-24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
rafett, foder for icke livsmedelspro- <16 2 4
ducerande djur
16 — 24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
raprotein <8 1 1
8 —-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
raprotein, foder for icke livs- <16 2 2
medelsproducerande djur
16 — 24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
raaska <8 2 1
8 - 32 25 % 12,5 %
> 32 8 4
vaxttrad <10 1,75 1,75
10-20 17,5 % 17,5 %
> 20 3,5 3,5
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Besténdsdel

Deklarerad halt for
bestandsdelen

Tolerans (')

(%)

Under det angivna

Over det angivna

virdet virdet

socker <10 1,75 3,5
10 — 20 17,5 % 35%

> 20 3,5 7

stirkelse <10 3,5 3,5
10 — 20 35 % 35%

> 20 7 7

kalcium <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %

> 5 1,5 3

magnesium <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %

> 5 1,5 3

natrium <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %

> 5 1,5 3

total fosfor <1 0,3 0,3
1-5 30 % 30 %

>5 1,5 1,5

aska som inte kan 10sas i saltsyra <1 0,3
>5 1,5

kalium <1 0,2 0,4
1-5 20 % 40 %

>5 1 2

vatten <2 0,4
2o inga faststillda 20%

5125 begrinsningar |

> 12,5 8 %
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VM2

. Deklarerad halt for .
Besténdsdel bestandsdelen Tolerans (')

%) Under det angivna | Over det angivna
’ virdet viirdet
Energivarde (%) 5% 10 %
Proteinvirde (%) 10 % 20 %

(') Toleranserna ska antingen anges som ett absolut procentvirde (detta virde maste dras av/liggas till den
deklarerade halten) eller som ett relativt virde markerat med ”%” efter virdet (denna procent maste till-
lampas pa den deklarerade halten for att berdkna den godtagbara avvikelsen).

(®) Toleranserna ska tillimpas dér ingen tolerans har faststillts i enlighet med ndgon EU-metod eller
officiell nationell metod i den medlemsstat dar fodret har sldppts ut pa marknaden eller i enlighet
med en metod som Europeiska standardiseringskommittén antagit (https://standards.cen.eu/dyn/www/
f2p=204:32:0::::FSP_ORG_ID,FSP_LANG_ID:6308,25&cs=1C252307F473504B6354F4EES6B99E235).

Del B: Toleranser for fodertillsatser som mdrkts i enlighet med bilagorna I, V,
VI och VII

1. De toleranser som faststills i denna del omfattar bara tekniska avvikelser. De
ska tillimpas pé de fodertillsatser som tas upp i forteckningen over fodertill-
satser och i forteckningen Gver analytiska bestdndsdelar.

For fodertillsatser som tas upp som analytiska bestdndsdelar ska toleranserna
gélla den totala méngd som pa mirkningen anges som den méingd som ga-
ranteras nér garantitiden for fodret 16per ut.

Om halten av en fodertillsats i en foderrdvara eller foderblandning konstateras
ligga under den deklarerade halten ska f6ljande toleranser gilla (!):

a) 10 % av den deklarerade halten om den &r ldagst 1 000 enheter.

b) 100 enheter om den deklarerade halten &r ldgre dan 1 000 enheter, men inte
lagre &n 500 enheter.

¢) 20 % av den deklarerade halten om den &r lagre d4n 500 enheter, men inte
lagre 4n 1 enhet.

d) 0,2 enheter om den deklarerade halten &r ldgre &n 1 enhet, men inte lagre
in 0,5 enheter.

e) 40 % av den deklarerade halten om den &r ldgre dn 0,5 enheter.

2. Om en ldgsta och/eller hogsta halt av en fodertillsats faststélls i rédttsakten om
godkdnnande av den fodertillsatsen ska den tekniska tolerans som faststélls i
punkt 1, i forekommande fall, bara gilla 6ver den ldgsta halten eller under den
hogsta halten.

3. Sa lange den faststdllda hogsta halten av en tillsats som avses i punkt 2 inte
overskrids far avvikelsen over den deklarerade halten vara tre génger den
tolerans som faststélls i punkt 1. Om det for en fodertillsats som tillhor
gruppen mikroorganismer har faststillts en hogsta halt i réttsakten om god-
kédnnande av den fodertillsatsen far den hdgsta halten dock inte Overstiga det
hogsta tillatna vardet.

(") Med 1 enhet i denna punkt avses 1 mg, 1000 IU, 1 x 10° CFU eller 100 enzym-
aktivitetsenheter for respektive fodertillsats per kg foder.
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BILAGA V

Obligatorisk mérkningsuppgift for foderravaror som det hinvisas till i
artikel 16.1 b

Foderravara bestdende av

Obligatorisk markningsuppgift

1. Foder, inbegripet grovfoder Raprotein, om > 10 %
Vixttrad
2. Korn av sad
3. Produkter och biprodukter av | Stirkelse, om > 20 %
korn av sid Raprotein, om > 10 %
Raéolja och rafett, om > 5 %
Vixttrad
4. Oljehaltiga fron eller frukter
5. Produkter eller biprodukter av | Réprotein, om > 10 %
oljehaltiga fron eller frukter Réolja och rafett, om > 5 %
Vixttrad
6. Fron fran gronsaker
7. Produkter och biprodukter av | Raprotein, om > 10 %
fron fran gronsaker Vixttrad
8. Rotknélar och rétter
9. Produkter och biprodukter av | Starkelse
rotkndlar och rétter Vixttrad
Aska oloslig i HCL, om > 3,5 % torr-
substans
10. Produkter och biprodukter vid | Véxttrad, om > 15 %
bearbetning av sockerbetor Totalt socker uttryckt i sackaros
Aska oloslig i HCL, om > 3,5 % torr-
substans
11. Produkter och biprodukter vid | Vaxttrad, om > 15 %
bearbetning av sockerror Totalt socker uttryckt i sackaros
12. Andra fron och frukter, deras | Réprotein
produkter och biprodukter, | Vixttrad
med undantag for de produk- Réolja och rafett, om > 10 %
ter som namns i punkterna
2-7
13. Andra vixter, deras produkter | Réprotein, om > 10 %

och biprodukter, med undan-
tag for de produkter som
ndmns 1 punkterna 8-11

Vaxttrad
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Foderravara bestdende av

Obligatorisk méarkningsuppgift

14. Produkter och biprodukter av | Réprotein
mjolk Vattenhalt, om > 5 %
Laktos, om > 10 %
15. Produkter och biprodukter av | Réprotein, om > 10 %
landdjur Réolja och rafett, om > 5 %
Vattenhalt, om > 8 %
16. Fisk, andra vattendjur, deras | Raprotein, om > 10 %
produkter och biprodukter Réolja och rafett, om > 5 %
Vattenhalt, om > 8 %
17. Mineraler Kalcium
Natrium
Fosfor
Andra relevanta mineraler
18. Diverse Raprotein, om > 10 %

Vixttrad

Réolja och rafett, om > 10 %
Starkelse, om > 30 %

Totalt socker uttryckt i sackaros, om
> 10 %

Aska oloslig i HCI, om > 3,5 % torr-
substans
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BILAGA VI

Mirkningsuppgifter ~ for  foderravaror och foderblandningar for
livsmedelsproducerande djur

Kapitel I: Obligatorisk och frivillig méirkning av fodertillsatser som det
hiinvisas till i artiklarna 15 f och 22.1

1. Foljande fodertillsatser ska fortecknas med specifikt namn, identifieringsnum-
mer, tillsatt médngd och namn pa funktionell grupp i enlighet med bilaga I till
forordning (EG) nr 1831/2003 alternativt den kategori som avses i artikel 6.1 i
den forordningen:

a) Tillsatser for vilka hogsta tilldten halt faststéllts for minst ett livsmedels-
producerande djur.

b) Tillsatser som hor till ndgon av kategorierna ”zootekniska tillsatser” eller
“koccidiostatika eller histomonostatika”.

c) Tillsatser for vilka de rekommenderade hogsta halterna som faststillts i den
rattsakt som godkédnner fodertillsatsen overskrids.

Mirkningsuppgifterna ska anges i enlighet med den réttsakt som godkénner
fodertillsatsen i fraga.

Den tillsatta méngd som avses i forsta stycket ska uttryckas som méngden
fodertillsats férutom nér det i den rattsakt som godkénner fodertillsatsen anges
ett dmne i kolumnen for lagsta/hogsta halt. I det senare fallet ska den tillsatta
méngden uttryckas som miéngd av det dmnet.

2. Nér det giller fodertillsatser i den funktionella gruppen vitaminer, provitami-
ner och kemiskt vildefinierade &mnen med likartad effekt som méste forteck-
nas i enlighet med punkt 1 far den totala midngd som garanteras under hela
héllbarhetstiden anges vid mérkningen under rubriken ”Analytiska bestinds-
delar” i stéllet for den tillsatta méngden under rubriken “Tillsatser”.

3. Namnet pa den funktionella grupp som avses i punkterna 1, 4 och 6 far
ersittas av foljande forkortning, om det inte faststdllts ndgon forkortning i
bilaga I till forordning (EG) nr 1831/2003:

Funktionell

Namn och beskrivning Forkortat namn
grupp

1h Amnen for kontroll av kontamination av ra- | Radionuklidreglerare
dionuklider: &mnen som forhindrar upptagan-
det av radionuklider eller frimjar utsondring
av sédana.

Im Amnen avsedda att minska mykotoxinkon- | Mykotoxinminskare
taminationen i foder: dmnen som kan hindra
eller minska absorptionen av mykotoxiner,
frimja utsondringen av mykotoxiner eller
andra deras verkningssatt.

In Hygienkvalitetsforbattrande medel: d&mnen el- | Hygienforbattrare
ler, i tillimpliga fall, mikroorganismer som
har en positiv inverkan pa fodrets hygieniska
kvalitet genom reducering av en specifik mi-
krobiologisk kontaminant.

2b Aromdmnen: dmnen som nér de tillsétts fodret | Aromer
forhojer dess doft eller aptitlighet.
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Funktionell Namn och beskrivning Forkortat namn
grupp
3a Vitaminer, provitaminer och kemiskt véldefi- [ Vitaminer
nierade dmnen med likartad effekt
3b Foreningar av sparelement Sparelement
3¢ Aminosyror, deras salter och analoger Aminosyror
3d Urindmne och derivat ddrav Urea
4c Amnen med positiv inverkan p& miljén Miljoforbéttrare

4. Fodertillsatser som framhdvs i mérkningen genom ord, bild eller grafik ska i
tillimpliga fall anges i enlighet med punkterna 1 eller 2.

5. Den person som ansvarar for mérkningen ska pd koparens begiran ange
namnet pa samt identifieringsnummer och funktionell grupp for fodertillsatser
som ingdr men som inte ndmns i punkterna 1, 2 och 4. Denna bestimmelse
ska inte tillimpas pa aromdmnen.

6. Fodertillsatser som inte ndmns i punkterna 1, 2 och 4 far anges frivilligt,
atminstone med deras namn, eller ndr det giller aromdmnen, &tminstone
med deras funktionella grupp.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 6, ska, om en organoleptisk
tillsats eller néringstillsats frivilligt anges i mairkningen, i tillimpliga fall
den méingd som tillsatts anges i enlighet med punkt 1 eller 2.

8. Om en tillsats tillhor fler 4n en funktionell grupp ska den funktionella grupp
eller kategori som motsvarar dess huvudsakliga funktion i fodret i fraga anges.

9. Mirkningsuppgifter om korrekt anvindning av foderrdvaror och foderbland-
ningar som faststillts i den rattsakt som godkdnner fodertillsatsen ska anges.

Kapitel II: Mérkning av analytiska bestindsdelar i enlighet med artiklarna
17.1 f och 22.1

1. De analytiska bestdndsdelarna av foderblandningar for livsmedelsproduce-
rande djur ska anges pa etiketten med rubriken ”Analytiska bestdndsdelar” (')
pa foljande sitt:

Foderblandningar Malarter Analytiska bésféndeelar och
nivaer

Helfoder Samtliga arter — Raprotein
Samtliga arter — Vixttrad
Samtliga arter — Raéfett
Samtliga arter — Raaska
Samtliga arter — Kalcium
Samtliga arter — Natrium
Samtliga arter — Fosfor
Svin och fjaderfa — Lysin
Svin och fjaderfa — Metionin

(') P& tyska far “analytische Bestandteile” ersittas med “Inhaltsstoffe”. P& svenska far
”Analytiska bestdndsdelar” ersittas med ”Analyserat innehall”.



02009R0767 — SV — 01.01.2018 — 001.001 — 34

Analytiska bestdndsdelar och

Foderblandningar Malarter niver
Kompletteringsfoder — mineral | Samtliga arter — Kalcium
Samtliga arter — Natrium
Samtliga arter — Fosfor
Svin och fjaderfa — Lysin
Svin och fjaderfa — Metionin
Idisslare — Magnesium
Kompletteringsfoder — 6vriga | Samtliga arter — Raprotein
Samtliga arter — Vixttrad
Samtliga arter — Rafett
Samtliga arter — Raaska
Samtliga arter — Kalcium > 5 %
Samtliga arter — Natrium
Samtliga arter — Fosfor > 2 %
Svin och fjaderfa — Lysin
Svin och fjaderfad — Metionin

Idisslare

— Magnesium > 0,5 %

2. Den totala médngden ska anges for &mnen under denna rubrik som ocksd &ir
organoleptiska tillsatser eller ndringstillsatser.

3. Om energivirdet och/eller proteinviardet anges ska det ske i enlighet med
artikel 11 i forordning (EG) nr 882/2004.
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BILAGA VII

Mirkningsuppgifter for foderravaror och foderblandningar for icke
livsmedelsproducerande djur

Kapitel I: Obligatorisk och frivillig méirkning av fodertillsatser som det
hiinvisas till i artiklarna 15 f och 22.1

1. Foljande fodertillsatser ska fortecknas med specifikt namn och/eller identi-
fieringsnummer, tillsatt méngd och namn pa funktionell grupp i enlighet med
bilaga I till férordning (EG) nr 1831/2003 alternativt den kategori som avses
i artikel 6.1 i den forordningen:

a) Tillsatser for vilka hogsta tillaten halt faststdllts for minst ett icke livs-
medelsproducerande djur.

b) Tillsatser som hor till ndgon av kategorierna “zootekniska tillsatser” eller
“koccidiostatika eller histomonostatika”.

c) Tillsatser for vilka de rekommenderade hogsta halterna som faststéllts i
den rittsakt som godkanner fodertillsatsen dverskrids.

Mirkningsuppgifterna ska anges i enlighet med den réttsakt som godkédnner
fodertillsatsen i fraga.

Den tillsatta mdngd som avses i forsta stycket ska uttryckas som méngden
fodertillsats forutom nér det i den réttsakt som godkédnner fodertillsatsen
anges ett dmne i kolumnen for ldgsta’hogsta halt. I det senare fallet ska
den tillsatta méngden uttryckas som méngd av det d&mnet.

2. Nar det giller fodertillsatser i den funktionella gruppen vitaminer, provita-
miner och kemiskt véldefinierade &mnen med likartad effekt som maste
fortecknas i enlighet med punkt 1 far den totala méngd som garanteras under
hela hallbarhetstiden anges vid méarkningen under rubriken “Analytiska be-
standsdelar” i stillet for den tillsatta méngden under rubriken “Tillsatser”.

3. Namnet pad den funktionella grupp som avses i punkterna 1, 5 och 7 far
erséttas av forkortningen i enlighet med tabellen i punkt 3 i bilaga VI, om
forkortningen inte faststdllts i bilaga I till forordning (EG) nr 1831/2003.

4. Fodertillsatser som framhévs i méarkningen genom ord, bild eller grafik ska i
tillampliga fall anges i enlighet med punkterna 1 eller 2.

5. Genom undantag frdn punkt 1 maste endast de aktuella funktionella grup-
perna anges for tillsatser i de funktionella grupperna “konserveringsmedel”,
“antioxidanter”, “fargimnen” och “aromidmnen”. I detta fall ska de uppgifter
som avses 1 punkt 1 och 2 pa kdparens begéiran lamnas av den person som
ansvarar for markningen.

6. Den person som ansvarar for méirkningen ska pa koparens begiran ange
namnet pa samt identifieringsnummer och funktionell grupp for fodertillsat-
ser som ingdr men som inte ndmns i punkterna 1, 2 och 4. Denna bestim-
melse ska inte tillimpas pd aromdmnen.

7. Fodertillsatser som inte ndmns i punkterna 1, 2 och 4 far anges frivilligt,
atminstone med deras namn, eller nér det giller aromédmnen, atminstone med
deras funktionella grupp.

8. Den tillsatta mdngden av en organoleptisk tillsats eller ndringstillsats ska
anges i1 enlighet med punkt 1 eller 2, i tillimpliga fall, om mérkningen &r
frivillig.
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9. Om en tillsats tillhor fler dn en funktionell grupp ska den funktionella grupp
eller kategori som motsvarar dess huvudsakliga funktion i fodret i fraga
anges.

10. Maérkningsuppgifter om korrekt anvandning av foderravaror och foderbland-
ningar som faststillts i den rattsakt som godkénner fodertillsatsen ska anges.

Kapitel II: Mirkning av analytiska bestindsdelar i enlighet med artiklarna
17.1 f och 22.1

1. De analytiska bestdndsdelarna av foderblandningar for icke livsmedelspro-
ducerande djur ska fortecknas under rubriken ”Analytiska bestandsdelar” (1)
och ska mirkas pa foljande sitt:

Foderblandningar Malarter Analytiska bestdndsdelar

Helfoder Katter, hundar och pilsdjur | — Raprotein
Katter, hundar och pélsdjur | — Vaxttrad
Katter, hundar och pélsdjur [ — Raéfett
Katter, hundar och pélsdjur | — Raaska

Kompletteringsfoder — mineral | Samtliga arter — Kalcium
Samtliga arter — Natrium
Samtliga arter — Fosfor

Kompletteringsfoder — 6vriga | Katter, hundar och pélsdjur | — Réprotein
Katter, hundar och pélsdjur | — Vaxttrad
Katter, hundar och pilsdjur | — Rafett
Katter, hundar och pélsdjur | — Raaska

2. Den totala mingden ska anges for &mnen under denna rubrik som ocksd ar
organoleptiska tillsatser eller néringstillsatser.

3. Om energivirdet och/eller proteinvdrdet anges ska det ske i enlighet med
artikel 11 i forordning (EG) nr 882/2004.

(') P& tyska far “analytische Bestandteile” ersittas med “Inhaltsstoffe”. P& svenska far
”Analytiska bestdndsdelar” ersittas med ”Analyserat innehall”.
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BILAGA VIII

Sirskilda bestimmelser for mérkning av djurfoder som inte uppfyller
gemenskapsrittsliga krav for sikerhet och saluféring som det hénvisas till
i artikel 20.1

1. Fororenade varor ska mérkas med “foder med alltfor hoga nivéer av ...
(beteckning av det frimmande &mnet i enlighet med bilaga I till direktiv
2002/32/EG), far endast anvindas som foder efter avgiftning i godkinda
anldggningar”. Godkénnande av sadana anldggningar ska ske i enlighet med
artikel 10.2 eller 10.3 i forordning (EG) nr 183/2005.

2. Om avsikten &r att minska eller undanr6ja fororeningen genom rening ska
fodret mirkas med texten “foder med alltfor hdga nivéer av ... (beteckning av
det frimmande dmnet i enlighet med bilaga I till direktiv 2002/32/EG), far
endast anviandas som foder efter lamplig rening”.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska fore detta
livsmedel som maéste bearbetas innan de kan anvidndas som foder méarkas pa
foljande satt: “tidigare livsmedel, far endast anvdndas som foder efter ...
(utseende av ldmplig bearbetningsmetod i enlighet med del B i bilagan till
forordning (EU) nr 68/2013)”.
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BILAGA IX

JAMFORELSETABELL

Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra réttsakter:
Direktiven 80/511/
EEG (1), 82/471/EEG
(2), 93/74/EEG (3),
och 93/113/EG (4),
eller beslut 2004/217/

Denna forordning

EG (5)
_ — — Artikel 1
Artikel 1 Artikel 1 (2), (4): Artikel 1 | Artikel 2
(3): Artikel 4
Artikel 2 Artikel 2 (2), (3): Artikel 2 | Artikel 3
_ — — Artikel 4.1
Artikel 3 Artikel 3 (3): Artikel 1.2 Artikel 4.2
Artikel 4 Artikel 4.3
— — — Artikel 5.1
Artikel 12 (3): Artikel 10.2 | Artikel 5.2
Artikel 10a.3 Artikel 11 b (2): Artikel 8 Artikel 6
_ — — Artikel 7
_ — — Artikel 8
(3): Artikel 3 Artikel 9
(3): Artikel 6 Artikel 10
Artikel Se Artikel 11.1
Artikel 5.2 Artikel 5.1 (2): Artikel 5.2 Artikel 11.2
— — — Artikel 11.3
Artikel 5.6 Artiklarna 4 och Artikel 11.4
6.4
Artikel 6 Artikel 4 Artikel 11.5
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Andra réttsakter:
Direktiven 80/511/
EEG (1), 82/471/EEG
Direktiv 79/373/EEG | Direktiv 96/25/EG | (2), 93/74/EEG (3), Denna forordning
och 93/113/EG (4),
eller beslut 2004/217/

EG (5)
Artikel 5.1 Artikel 5.1 Artikel 12
Artikel Se Artikel 5.2 (3): Artikel 5.6 Artikel 13
Artikel 5.1, arti- | Artikel 5.1, arti- Artikel 14
kel 11 kel 9
Artiklarna 5.1 och | Artikel 5.1 (4): Artikel 7.1 e | Artikel 15
55¢ och direktiv 70/
524/EEG: arti-
kel 16
Artikel 5.1 ¢ Artikel 16
och d, artikel 7
Artikel 5.1, arti- Artikel 17.1
kel 5c och 5d
_ — — Artikel 17.2
Artikel 5¢.3 Artikel 17.3

3): Artiklarna | Artikel 18
5.1, 5.4, 5.7 och

6a
_ — — Artikel 19
Artikel 8 Artikel 20
Artikel 6.1 a Artikel 21.1
Artikel 5.5 d Artikel 21.2

Artikel 6.3 a Artikel 21.3
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Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra réttsakter:
Direktiven 80/511/
EEG (1), 82/471/EEG
(2), 93/74/EEG (3),
och 93/113/EG (4),
eller beslut 2004/217/

Denna férordning

EG (5)
Artikel 5.5 b Artikel 21.4
Artikel 5.5 a Artikel 21.5
Artikel 5.2 Artiklarna 5.3, Artikel 21.6

6.1 b
— — — Artikel 21.7
Artikel 14 ¢ Artikel 21.8
Artikel 5.3, 5c.4 | Artikel 5.2 Artikel 22
och 5e
Artikel 4.1 (1): Artikel 1 Artikel 23
— — — Artikel 24
_ — — Artikel 25
_ — — Artikel 26
Artikel 10 Artikel 11 Artikel 27
Artikel 13 Artikel 13 (2): Artiklarna 13 | Artikel 28
och 14
(3): Artikel 9

_ — — Artikel 29
_ — — Artikel 30
_ — — Artikel 31
_ — — Artikel 32
_ — — Artikel 33
Bilagan del A 2, 3, | Bilagan del A Bilaga I

4

II, VI
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Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra réttsakter:
Direktiven 80/511/
EEG (1), 82/471/EEG
(2), 93/74/EEG (3),
och 93/113/EG (4),
eller beslut 2004/217/

Denna férordning

EG (5)
Bilagan del A 1 | Artikel 6.4 Bilaga II
och
artikel 5.6
(5): Bilagan Bilaga III

Bilagan del A 5, 6 | Bilagan del A Bilaga IV

VII

Bilagan del C Bilaga V
Bilagan del B Bilaga VI

Bilagan del B

Bilaga VII




